1. ANND

i

PUBLICAGAQ QUINZENAL LITTERARIA
PEBICHDVO 4% DLWLS VIWRRARERSES

ASEIGNATURAS GO EANEANS TODA A CORRESPONDENCLA
A O L s s e e ey Deve ger dirigida &
Com estampilha ..o oo 360 REDACHAD:

A0S PLS DE MARIA
EM 25 DE MARCO

SK1S AZARETH, muoony oatdim: de

Eli Zabulon, perola da Galiléa, eu te

2 gsaitda ! 1

ol GGraciosamente edificada no
cimo da ¢ollina, banhavam-te as

primeiras claridades daavrora, aque- :

ciam-te 05 primeiros raios do sol'! As
“benciios celestes caliiam sebre ti como
rieio vivifieante ! E' que, dentro de
teus mures, eny ten seio, -guardavas
e hais cuidado que o avare o seu

" thesouro, Marin, o desejo vebemente

dos Patiiarchus: a visio mystica dos
_I’I'li-':nhgt:is_. O I_\'_;'i{l izn]mﬂlatu que te
perfumava e perfumaria as - geragdes
futiras ! ke R

Isolada na sua humilde ensinha, a
casta Esposa de José, implorava do Se- -

nhop nU!IIHPL'ilIIIHJtU de sun proiuessa
redemptorn, Orava, orava fervoresa-
Mmeate, ovava sempre. Fooos anjos vi-
tham jubilosos teceber em snns copas
touradas  as preces ardentissimas de
seus: Inbios - imwaculados, santas  as-
piraghes do mais puro de todos os co-
rugies. i
A summa Bondade nio podia es-

el as rupplicas da casta
~ Aproximava-se a hora tho
m . enmpries: :

nilo se.eseutavam: mais que sons inin-
telligiveis.. Ja emmudecer o araculo de
Delphos. A arvore fatidica de Dodona
nilo teria mais sacerdotisas para desven-
darem mysterios, no romorgjar de siad
folhas, no arrnlliar das pombas que
pousavam em Seus ramas.

Gabriel baixdra, n'uma nuvem de
ouro e azuly precedido de um clarfio
refulzentissimo, ¢ penetrirana modes-
ta habitaglio da Virgem da Galiléa, A
_rosa purissima de Jess¢, timida comoa
“a sonsitiva, estramece quando o celeste
mensagziro a saida—Avé-Maria! nlo
temas, que achaste graga ante o Se-
mhor—. E logo lhe communica como
de toda a eternidade estava escolhida
para ser Fitha, Mie e Esposa: de Deus!
I, eis que ficadependente a nossa re-
dempeiio do consentimento  de Maria !

aqui g eserava.
Mim & Sua Santa Voutade—

dEntio a3 rolas voaram

a Den gracas o Oeeario viitio,

& —Alas;sohre as hastes choravam,.

aAs violetas do Culvario—.
{Historia de Jesuz==Gomnes Leal:)

Bepoumya emfim, no scio vi

ual de Mavia, Aquelle gue creg

A Viegem, sempre cheia de humilda-
de, responde com infinita dogua—FEis
 Senlior, faga-se em
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Senhora ! expulso o homem do
Eden, vagueava errante e descoufor-
tado, pobre Ashaverus sem patria !
Dias, mezes, annos, durou esse triste
perigrinar ! O corpo vergava-lhe ao
peso do soffrimento, e 0 seu espirito
debatia-se, devorado de immensa e
atroz nostalgia! Tinha saudades do
Paraiso, dos bellos dias passados alli.

Uma noute, apds fadigoso dia,.
adormecen, encostado 4s saliencias de
um rochedo. Horrivel foi essa noute,
povoada de estranhas visBes ! A terra
esphacelava-se, corroida por mortifera
enfermidade | Na Roma dos Cesares
feriam-ge combates de tigres. 0 carro
do vencedor esmagava, na sua passa-
gem para o Capitolio, milhares de es-
eravos | e o povo batia palmas ! E es-
ses que applaudiam, eram no dia se-
guinte barbaramente agoitados 4 or-
dem do terrivel Victor ! A terra nada-
va em sangue !

0 homem, cangado dos horrores
d'uma noute, despertou alfim, agitado
por mysteriosa commogiio, e ancioso
por contemplar a aurora, que sem du-
vida n'esse dia deveria ter um brilho
singular, pois que a luz penetrava atra-
vez de suas palpebras cerradas ! Er-
gueu-se. Ol ! maravilha ! Alem, no
Oriente, despontava radiosa, deslum-
brante, a aurora: da Redempelio ! O
hemem cahio de joelhos, e recolhendo-
se para orarouvio distinctamente, por
entre uma harmonia celeste, nma voz
de snavidade angelival que dizia—Eis
aqui a Eserava do Senhor, faga-se em
Mim a Sua Santa Vontade.—( homem
entfio levantou-se forte para seguir a
jornada da vida, porque 4 voz duleis-
sima da Mile de Jesus. o Archanjo em-
‘bainhara promptamente a sua espada
flammejante,

A Egreja ecommemora jubilosa em
23 de Margo o inysterio da Encarnagiio.
Mie e Senlora ! cancada das fadigas
da vida deixac-merepousar um instan-
~ te a Vossos Santos Pés, e consenti que
Vos diga:—Dous monstros horrendos,

de fauces escancaradas, disputam en-
tre sia posse da terra; nllo consintaes
que nenhum d'elles cante victoria; cs-
magae a impiedade e o indifferentismo,
como aniquilastes a serpente.

E a mim, Rainha do meun cora-
¢lio, ensinae-me a amar-Vos todos os
dias da minha vida e a balbuciar a to-
dos os instantes, na vida como na mor-
te—M3ie estremecidissima, son toda
Vossa, salvae-me.

Vieira.
VIRGINIA D'ABREU.
—aE D (i EE—

POBRE MAE !

(Sabre a sepultura d'uma creanca)

Dorme, filho ! Se en pensava
Noite e dig s em ti;

Se em meus bragos te apertava,
Se comtigo niio morri. ..
Dorme, filho ! que eu, se vivo,
12’ que a Deus obedeci.

Fez Dens o ceu para 08 anjos,

Para as mies o padecer;

Eu sou mie, tu eras anjo,

'i“' '1 l[ ] a e
inhamos de obedecer;

Nem o perder-te & deixar-te,

Nem a sandade—esquecer.

Dorme, filho ! Se em meus bragos
Te ndo aperto hoje, agui;

Be ver-te guero, e nao posan,

Se comtigo nio morri;
Dorme. .. Nio | gue estids no e, ..
Mas inda velo por ti.

Iuimaries 31 de Outubro de |82,
P Os
—esar il Ere—
ZDL,ERIIN ZLBBLANTY

Desde o dia fao dia 11 do cor-
rente fazem annos as ex ™ snr.*:

Dia 4—D. Luiza da Conceigiio
Martins. \

Dia 5—D. Adelina da Conceigio

Ribeiro.

Dia 7—D. Josefa Metello Corte

Real d'Almeida (Vieira). !
Dia 14—D. Etelvina da Nativi-
dade Dias de Castro.

ldem—D. Carolina do Coracio

de Marin Alves Neves.
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C'est Uazur, le rulis, Uopale, la topaze. ..
F DevLie.

Da Ina solitaria ns raios prateades

fulgiam na amplidio. Os astros, semeados
na imnensa coneha etherea e laeida, tremente
tinham risos de luz, olhar phosphoredente...
IDos zéphiros da noite os beijos sensuses
deixavam pelo ar fragancias virginacs
roubadaz ao olor das flores purpurinas.

Nus arvores do bosque 0 cire dus ondinas
onvig-ge a cantar wmn threno gemebundo,

¢ a0 lado do poente um solugar profunde,
monotono, longinguo—o estertor do marl—
I} subito do esu, n'nm feixe de luar,
rolou, eahiu na terraaurifulgente estrella...

izem unsque és tu...endigo: sim.é Enva!
1881,
EDUARDO CARVALHO.

THE CUCKHO0O0
‘DE Logax)
Hiil, beauteous stranger of the wood,
Altendant on the spring !

Now Heaven repairs tliy rural seat
And woods thy welcomne sing.

Soon as the daisy decks the green,
Thy certain voice we liear s

Hast thou a star to guide thy path;,
Or mark the volling year ?

Delightful visitaut ! with thee

| hail the time of How'rs,

When Heaven is fill'd with music sweet
Of birds among the bow'rs.

“The school-hoy, wand 'ring in the wood
To pull the flow’rs s0 gay,

Starts, thy curious voice to hear,

And imitates thy lay.

Soon as the pea puts on the bloom,
Thﬁﬁ ﬁy’st the voeal vglﬂ’
fannual guest, in other lands,
Another spring to hail.
" Sweet bird ! thy bow'r is ever green,
| . Thy sky is ever clear :
= hﬁﬁ:]mst no sorrow in thy song,
¥ O.NO Winter in thy year !
Sconld 1 fly, 1'd fly with thee =
| Wed make, with social wing,
QMQ:?’F'_“!ﬂﬁkit o'er the globe,
 Companions of the spring ! -

e
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ATE QUE AFINAL
0 CUCo

A redacglio do «Bijour que espe-
rava anciosa um raio de luz que illu=

minasse as snas paginas singellas, rea-

lisa finalmente essa desideratum.
Foi o cuco, traducgiio do ingle,

que lhe veio trazer esse jubilo.

Que o sr. dr.Pereira Caldas continue
a consagrar-nos estas preciosidades é o
que ambicionamos. E nflo s6 lhe pe-
dimos producedes eomo a do CUCO,mas
tambem algum d’aquelles estudos mo-
numentaes que sejam nm echo de gloria
relembrando

aAguelle enja lyra sonorosa
uBerd mais afamada que ditosa.»

0o CUCo
( Traduceao)
Salve ! dos bosques estrangeiro lindo,
Aguardado de nés na primavera !
Entfio renova o céu teu rude ninho,
Em eanticos por ti o bosque espera.

Mal nos eampos verdeja a margarida,
Nita falha o teu cantar n'estas paradas:

Terds estrella a regular teus vios,
Marcando acaso as estagdes chegadas?

Comtigo, ¢ deleitoso visitante,
A epocha das flores eu satido :
Nos ares soa alegre o doce canto
Das aves sobre o ramo entfo folhudo.

Das aulas o rapaz ao ir nos bnsqﬂqg
Ramallietes colhér em seus folgares,

Os teus cantos ouvindo pasma ledo,
Comeca d'inifar os teus cantares.

Mal rebentam as floves nas ervilhas,
N'estes valles, cantando, tunfio erras:

Vais d’hospede annual paraoutrossitios,
Vais vér a primavera n'outras terras.

Em teus verdes jardins, ave risonha,
O claro do teu céu sempre é superno:

N#to ha no teu cantar tristezas nunca,
Nilo ha nos annos teus um s6hynverno!

Oh ! podesse eu voar, comtigo iria @

Que bello companheiro que en tiveral

Correramos o mundo em cada um anno,

Companheiros nis dois da primayera!
 Braga, Dezembro,1861. -
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.. MORTA JUDAS

! 3 il A DE : :
A BLATIHNA. B MOIIA PIIMATAMELIA DEPREITAS | rpiyy o Todne nns othor-bone, sprpnos.

Ob'decia a Jesus homildementesy
Jimais atraigofirt nm innocente,
I E nunca esearneein dosd pegnenos,

Mis nm din nps satanicos venenos
Filtrarmm-se e n'alina beandmneste;

A Mocidade pasan, Inerimosa, E dudas transformon-se de repeute
Avompunhando a triste procizsio : Nunt ladvao, n'om teaidor. . owdndn menos.
Lt conduzem 4 Egroja, vagarosa, Fos
i ¥ e i) ixh e 3 shati AT,
Uma agueens morta n'am oixao. Vivia ecom Jesus, ¢ Hie fillava,
e A Porém estremecin, se fitiva
Vae vestitla de lyrios e de ros 3 Aquelle olhuir tio doce e tao tragguillo,
A mortulha ¢ de arminhosus trangas viio
Il’ﬁlo loiras, na grumlllu.mms {quim?s:L I e PR e P
obre agucenn morta n-uml caixao- Depoiz de muito tempo triste e mudo

Disse Judas @ St dito—vou! trabil-o [—

¥ vae tido linda que entristece e eneanta;

Lieva o pallido rosto de wma santa

Do murtyrio longo que soffreu. <

Curvasse, para a ver, o firmamento, A TBAIGAO A

| T a Mocidade diz-lhe n'um lnmento : ¢ ki
For um anjo da terra que morreu.

s » e B e -l

Judas ia sombvio, triste, inguietos
T Leviva forea armadn, e tinhin medo,

x > ; o= Accusavam-no as-sembras do arvoredi,
"'T‘_}‘“‘“"‘f aveova cm P{',rf“mﬂd“ Hores: | B fariaco  troiner gutaliuier objeets.

= um thesours assim 6 (que a ¢camporta. g :
Dardejn 6 Sol teus p;l[liﬁmﬂ. fulgeres

Por sobre a campin d'essaestrella morta, Ao avistar Jesus manso.@ guieto,

Que resuva stumido no olivedr,
BT Rl O trajdor estacow. Um britho azedo
A lapida teeei-Ih'a dos amores Passou-lie pelo rosto immundo, ilijecto.
" Que o vendaval da Primavern cortu: ; g

Aves dn nvite séde vis enntores

Por scbrea campa d'essa estrella morty. || Jesus voltan-se cntdn. No-sew olbar

Huvia wm brilhe tul qua os vis Tmodides

i pleccies 1 : Fiearam immuoveis comy sombreas iy
Anjos: do. een gunrdae o seprltira : y v SRS

Da_pallida Maria, a virgem puta
 —RQuese enterea, sorvitdo tristemente. -




